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CANTO DE BRUJAS
Estabamos dormidas
en el vientre del vacio
algo se rompid
cuando comenzamos a resbalar
de los bordes mas ocultos
de un gran silencio

Y

como pétalos

empezamos a llamaenos en voz baja.
Alao se rompid

Y

nuestros cuerpos viajaron

a una velocidad

que deslizd por nuestros ojos'
mientras el pelo se aferraba

en toda su extensidn

a nuestros tobillos de Uranio y cobre,
nos hundimos dulcemente

e intuimos tener algo mas

que la inconsistencia de un viaje mud>
tal vez,

en ese instante pudimos adivinar
nuestro hechizo

convertido en un bosque

de fibras de luna y junco.
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CANCION DE OTORO

A veces sucede

que me canso del mundo
y regreso

al callejon de mi cuerpo '
acompanada por el compromiso de mi voz.
Sucede a veces

que me canso del mundo

y encierro :

en la iglesia de mis molestias
un punal anclado,

asi es

como a veces me canso de mi misma
y quisiera abandonarme

en alguna plazuela,

olvidarme en alguna avenida,

para sonreir
totalmente muda

y sin papel de regalo- -
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A MUSICOS FAMOSOS

AHORA DIFUNTOS
i

La soledad

con su vuelo fijo
escuchando a Janis
escuchando a Janis

Desgarrandome

2

Al poner tan suave
final

al festival y feria

de arte

pensaste

acaso en tu guitarea

o en los que no lograron
todo su dolor.
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Si tu cuerpo
No fuera tu cuerpo

Si fuera

Casas

Veredas

Carros que pasan

Seria posible Sl

Tal vez hasta facil
Descansar en ti - :

Si tu cuerpo no fuera

Tu cuerpo

Si fuera

Ola que rompe la arena
Brisa que danza las ho;nas
Seria posible.



SAIDIT MACASS]
Algo te separa del que se
queda/contigo y es la esclavitud
/comin de partir.

C. Vallejo
Fn las calles

el odio tiene un suefio serpenteante
de inittiles palabras con infitiles bocas
que a medianoche en medio del pecho
tan hablador
tifie una dmedalla de sangre y oro.
Flla abraza y confunde su beso
con el calor de las balas
Al113
. En lo alto
Ella.Rasgado el cielo.Rasgado el metal en su pecho.
Se traga la voz la cafiada.
"F1L.%
- 8lyyat@aldri-esti en el patio
- &1 ya volverd-estd adentro
En dos cielos encontrados:el tuyo
de agua ‘
Fl mio
de agua y fuego.
Ambos diagramando
en las sillas
un cuerpo,
una funcidén organica-mantal
con la presidén del estruendo,
y con los dientes
una sonata dec frio,

1 pensamiento

lejoe
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Huele a tu amor Sahi

a un amor tierno

en un rio hecho aanto

y a balas artidas en montafias
a paisajes conocidos
paisajes enredados en *us tiempos
que son

casi

los mios

hombres-metralleta en mano
mujeres-cuerpo y mochila
hijos-respuesta

¢ Donde estas Sahi ?

ellos se disparan en prueba
se aman en el fugaz encientro
de la despedida

=

se tienen en el barro fundido
De la montafia crecida v
hecha pedazos

en la piedra hermana 7

deckas pisadas

en el templo lateite

de sus caricias

eén la soladad prendida a sus

tTioenros
Ll A
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Ha de los mil dias

(el (ltimo tiempo)

amanece la poca luz ,entre niebla
y niebla

yo tiritando,buscando

a gatas tu sol.

En cada esquina un policia,

y son todos de verde ,

y son todos y unos pocos de azul,
entre la mezcla de colores :
mis manos pintadas ennegrecidas
por todo dolor,

El grito de una mujer desnuda

de un nifio hambriento,

arafando el suelo y los sencs de
La Dora....las piernas fuertes y redondas
de palabras graves y

Y hay en cada sombra

un aliento triste que envuelve
en cada color un verde filtrante,
en cada grito un nifio piedra,

L

nifio hermano. .
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A Sandro ¥, duefio de lo ocue
ro le pertenece.

Destruido tu cuerpo desde las entrafias
la carne entreabierte entre costado
y costado
como si un viejo rumor ee ajoderase
del pensamiento hoy casi maschitc
Destraido como si la tierra espantase
al polvo
y no poder descifrar en esta existencia
sino la l3grima tima
la creicidn errada
Acaso en este muro
paraddjimamentc se esconden
el vuelo prohibido de esta letania
hacia la nada
un toque de acero en cada caja
Acaso retornan las esperanzas
a tu frente
y un breve recuerdo de puertas
entreabre su cansancio estémil .
a cuantos demonios
y solo poder descifrar de esta existencia
la necesidad ubérrima de tranquilizar
nuestras muertes.



EIsE LAKRS.

J%al eu raison dans tous mes dédains:

puis que je m Zvade !

Je m*évade !

Je meexplique. A. Rimbaud

Tal vez atn no dieron las diez campanadas
y estalld en el cielo

el grito ensordecedor de la pregunta

Tal vez ni siquiera pudimos recuperar la duda
entender la fuerza y s .ud=p
saludar al enemigo

Estalld en el cielo el fantasma
de tantos muertos abandcnados

la 1l&grima liviana que se estanca en la penumbra

Pero lo imposible

- si es que aln cabe 1la respuesta - :
conseguir la culpa perpetrar su alma
y fallecer estética

segura de haber logrado su objetivo.
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